
«Бешено бьющееся сердце»

В игровой комнате, второй этаж

Маленький мальчик управлял вертолетом с дистанционным управлением. Увидев вошедшего
Чэн Ли Юэ, он ухмыльнулся.

– Мамочка, посмотри на мой вертолет.

Чэн Ли Юэ оглядела большую комнату, заполненную дорогими игрушками. Это лишило ее
дара речи. То, как этот человек баловал своего сына, было просто возмутительно.

– Мама, папа обещал построить мне огромную детскую площадку на заднем дворе, – маленький
мальчик поделился захватывающей новостью.

Чэн Ли Юэ еще больше потеряла дар речи. Она наклонилась, чтобы встретиться взглядом с
сыном.

– Сынок, даже если твой папа богат, ты не можешь просто попросить у него все, что захочешь.
Вы должны ценить то, что он дал нам. Но ты не можешь быть расточителем.

– Мамочка, я знаю. Я больше не буду этого делать, – теперь маленький мальчик осознал свою
ошибку.

– Хорошо, поскольку все эти игрушки уже куплены, просто продолжайте играть с ними! Мама
сейчас придет, – Чэн Ли Юэ погладила его по маленькой головке и утешила.

Возможно, у мужчин есть другой способ баловать своих детей.

Чэн Ли Юэ проводила сына на второй этаж, но подумала о том, что только что сказал Гун Е
Сяо. И она почувствовала, как к ней возвращается гнев. Почему этот человек говорит о ней
такие вещи? Когда она встречалась с другими мужчинами? Даже если она переспит с кем-то,
какое ему до этого дело?

Полчаса спустя дворецкий поднялся, чтобы сообщить им, что пришло время ужина. Чэн Ли Юэ
привела сына вымыть руки и спустилась вниз.

Гун Е Сяо уже сидел за обеденным столом. Его непроницаемый взгляд был прикован к
женщине, которая сжимала руку его сына, когда они спускались по лестнице.

– Папочка, – крикнул маленький мальчик и сел рядом с ним. Гун Е Сяо протянул руку и нежно
погладил его по маленькой головке. Его глаза светились любовью.

Чэн Ли Юэ села и протянула маленькому мальчику миску риса, позволив ему поесть
самостоятельно.

Малыш привык к этому. Его пухлая маленькая рука сжимала ложку. Он не нуждался в каких-
либо уговорах, поскольку продолжал есть с удовольствием.

У Чэн Ли Юэ не было аппетита. Опустив голову, она молча ела. Во время изящной еды взгляд
Гун Е Сяо время от времени останавливался на паре матери и сына, сидящих рядом с ним.



Чэн Ли Юэ, естественно, встретилась с ним взглядом. Она бросила на него взгляд, в котором
был след обиды. Гун Е Сяо ответил ей бесстрастным взглядом, выглядя спокойным и
собранным.

Занятия, которые маленький мальчик проделал днем, заставили его вспотеть. Вдохнув его
мускусный запах, Чэн Ли Юэ захотела искупать его в ванне после ужина. Кто бы мог подумать,
что малыш будет полагаться в этом вопросе больше на папу.

Гун Е Сяо самодовольно посмотрел на озлобленную женщину и повел сына наверх.

Чэн Ли Юэ глубоко вздохнула. Сидя на диване, ей подали тарелку с фруктами и чашку чая.

– Госпожа Чэн, пожалуйста, съешьте немного фруктов.

– Спасибо, – вежливо ответил Чэн Ли Юэ.

Все в резиденции Гун относились к ней вежливо, все, кроме Гун Е Сяо.

В ванной, играя в воде, маленький мальчик радостно пел.

Гун Е Сяо намазал немного средства для мытья тела на маленького мальчика и небрежно
спросил:

– Сяо Цзе, когда вы с мамой были за границей, рядом с ней появлялся какой-нибудь дядя?

Моргнув, маленький мальчик сразу понял, о чем пытался спросить его папа. Он хихикнул.

– Папа, ты пытаешься спросить меня, преследовал ли какой-нибудь дядя маму, пока мы были
за границей?

Гун Е Сяо был слегка ошеломлен. Он действительно недооценил этого маленького парня. Он
прямо спросил:

– Так были ли какие-то дяди?

– Да! Просто маме не нравятся эти дяди.

– Эти? Значит, их больше одного? – выражение лица Гун Е Сяо потемнело. Конечно же, эта
женщина была искусна в искусстве флирта.

Маленький мальчик совершенно не понимал, какое впечатление произвел его ответ на папу.

– Ты уверен, что твоя мама не встречалась с этими дядями? – Гун Е Сяо продолжал выуживать
у своего сына кое-какую информацию о прошлом Чэн Ли Юэ.

Маленький человечек наклонил голову, обдумывая это. Должно быть, потому, что он был еще
молод, он ничего не помнил об этом. Он покачал головой и сказал:

– Я не уверен, папа. Лучше спросить об этом маму.

Гун Е Сяо перешел от этой темы к обсуждению планов строительства детской площадки.

Но в его сознании образ Чэн Ли Юэ, который он имел в голове, ухудшился.



Чэн Ли Юэ была невинно втянута в эту неразбериху своим сыном. Грызя фрукты, сидя на
диване внизу, она не могла не вспомнить сегодняшнюю встречу с Лу Цзюньсюанем. У него
хватило наглости спросить, как у нее дела? Тогда, когда ее выгнали из семьи, не оставив
ничего на ее имя, почему он не подумал о том, как она будет жить дальше?

Чем больше Чэн Ли Юэ думала об этом, тем больше злилась. Ее единственным желанием было
никогда больше не встречаться с этим подонком.

Только что вымытый мальчик выскочил из лифта.

– Мамочка, теперь я пахну лучше?

Чэн Ли Юэ обняла его и понюхала его тело.

– Ты хорошо пахнешь, – похвалила она.

Позади них вышел Гун Е Сяо. Она заметила его задумчивую фигуру, как будто чем-то обидела
его.

Чэн Ли Юэ взглянула на своего сына, который был в ее объятиях. У них обоих были схожие
черты лица, но ее сын был красив и очарователен, в то время как этот мужчина явно был
глыбой льда.

– Мамочка, сегодня мы снова будем спать с папой! – сказал ей маленький мальчик.

Чэн Ли Юэ мгновенно возразила. Затем нацепив на лицо яркую улыбку, она мягко сказала:

– Сынок, мама сегодня слишком устала. Я хочу спать одна. Ты можешь спать со своим папой!

– Нет, нет! Я хочу спать вместе с мамой. Прошлой ночью ты ушла в другую комнату, и я не
видел тебя, когда проснулся сегодня утром! – маленький мальчик был чем-то недоволен и
надулся.

– Эм.. Слишком тесно, когда в постели три человека. Мама не могла уснуть, – Чэн Ли Юэ
блефовала. Она чувствовала холодный, насмешливый взгляд, направленный на нее со стороны
винного шкафа.

– Тогда… Мамочка, ты можешь пойти со мной спать? – жалобно взмолился мальчик. – Только
пока я не засну, не уходи, пожалуйста, хорошо? Я хочу спать и с тобой, и с папой. Пожалуйста!
Пожалуйста, мамочка!

У Чэн Ли Юэ не хватило духу отклонить просьбу сына, и она могла только кивнуть головой: –
Хорошо, я провожу тебя спать.

Затем Чэн Ли Юэ сказала маленькому мальчику:

– Почему бы тебе сначала не остаться здесь. Мама будет принимать ванну.

Малыш кивнул. Чэн Ли Юэ посмотрела в сторону винного шкафа и кинула взгляд на мужчину,
который смешивал какие-то два ликера в стакане. Зная, что он присмотрит за маленьким
мальчиком, она поднялась наверх, чтобы принять ванну в комнате, в которой спала прошлой
ночью.

Гун Е Сяо покрутил ликер в бокале, затем поднял его, чтобы сделать глоток. Он обнаружил,



что вкус был не совсем правильным. Должно быть, он был занят, слушая разговор между
женщиной и его сыном, который заставил его быть рассеянным.

Он выпил два глотка, затем разлил ликер. Глядя, как малыш прыгает на диване в одиночестве,
он подошел и поднял его.

– Пойдем. Папа проведет тебя в спальню, чтобы поиграть.

– Папа, ты тоже примешь ванну?

– Мг.

Пара отца и сына вошла в комнату, но Чэн Ли Юэ там еще не было. Гун Е Сяо вручил сыну
книгу рассказов и пошел в ванную, чтобы принять ванну.

Приняв ванну в гостевой комнате, Ли Юэ надела консервативную ночную рубашку с короткими
рукавами и шортами до колен, хлопчатобумажная ткань была очень удобной.

Она задержалась в своей комнате до половины десятого, только потом пошла в хозяйскую
спальню, задаваясь вопросом, воспитал ли Гун Е Сяо ее сына.

Она не стала стучать в дверь и сразу же распахнула ее.

Однако в ее поле зрения попала довольно скандальная сцена.

Гун Е Сяо отжимался в постели, одетый только в трусы, в то время как ее сын сидел на его
спине, непрерывно хихикая. Когда маленький мальчик увидел, как вошла его мама, он еще
больше разволновался.

– Папа, я все еще хочу играть, я все еще хочу играть.

Чэн Ли Юэ посмотрела на мускулистое и подтянутое тело мужчины. Из-за того, что он
отжимался, вены на его руках вздулись. Его тело излучало грубую мужскую силу. Что было
еще хуже, так это то, что на нем были только трусы, которые плотно облегали по его фигуре.

Гун Е Сяо не остановился. Маленький мальчик сидел на спине, в то время как Гун Е Сяо
продолжал без усилий отжиматься, заставляя маленького мальчика смеяться, пока у него не
потекли слюни.

– Я... я приду позже, – Чэн Ли Юэ отвела взгляд от его фигуры, не зная, что делать дальше.

Гун Е Сяо схватил сына и притянул к себе. Издав низкий, хриплый смех, он сказал:

– Хорошо, мы продолжим в следующий раз. Пора ложиться спать.

– Папа, ты тоже будешь спать?

– Ага.

– Мамочка, пойдем. Давай спать! – настаивал маленький мальчик.

Скрестив руки под головой, Гун Е Сяо закрыл глаза. На большой кровати под одеялом
вырисовывалась его высокая и гибкая фигура.



Чэн Ли Юэ сглотнула. Одна мысль о том, что этот мужчина будет спать под одеялом, одетый
только в трусы, заставила ее сердце забиться быстрее.
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